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Recology Sonoma Marin and the Children's 
Museum of Sonoma County have teamed up to 
create a new exhibit called the Sorting Station! 
Designed for curious young learners, the Sorting 
Station transforms children into recycling heroes 
introducing kids to where materials go after 
collection—and how small, everyday choices 
can have a big impact on the planet. Sponsored 
by Recology Sonoma Marin and brought to life 
by the Children's Museum, this brand new play 
space is open to all and ready for you to explore 
at 1835 W Steele Lane, Santa Rosa. 

Recology Sonoma Marin y el Museo Infantil 
del Condado de Sonoma se han unido para 
crear una nueva exhibición llamada la Estación 
de Clasificación. Diseñada para pequeños 
estudiantes curiosos, la Estación de Clasificación 
transforma a los niños en héroes del reciclaje, 
mostrándoles adónde van los materiales 
después de su recolección y cómo las pequeñas 
decisiones cotidianas pueden tener un gran 
impacto en el planeta. Patrocinado por Recology 
Sonoma Marin y creado por el Museo Infantil, 
este nuevo espacio de juego está abierto a todos 
y listo para que lo exploren en 1835 W Steele 
Lane, Santa Rosa.

Visit recology.com/rsmMRF to learn more and sign up 
for a tour to see the new Recycling Facility!
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COMPOST CORNER
RINCÓN DE COMPOSTAJE

When you place your food scraps, uncoated soiled 
paper, and plant trimmings in your compost cart, you 
are putting nutrients back in the soil and reducing 
greenhouse gas emissions from landfills - in turn 
helping the climate. Learn more about the benefits of 
composting at recology.com/sb1383. 
Cuando coloca restos de comida, papel sucio sin 
revestimiento y recortes de plantas en su carrito de 
compostaje, está devolviendo nutrientes a la tierra 
y reduciendo las emisiones de gases de efecto 
invernadero de los vertederos y, a su vez, ayudando 
al clima. Descubre más sobre los beneficios del 
compostaje en recology.com/sb1383.

SAVE THE DATE
GUARDE LA FECHA

Healdsburg residents are eligible for 1 free 
bulky item pick-up per year. Schedule 

a pick-up at: recologysonomarin@
recology.com or 800.243.0291. Find 
out more information at recology.
com/healdsburg under the "Bulky 
Items" tab. 

Los residentes de Healdsburg 
son elegibles para 1 recoleccion 

gratuitas de artículos grandes por 
año. Programe una recoleccion en: 
recologysonomamarin@recology.

com o 800.243.0291. Obtenga 
más información en recology.com/

healdsburg en la pestaña "Bulky Items".

Please be aware that overfilled landfill 
containers as well as contamination 

of compost and recycle containers 
can incur additional charges per 
occurrence. Contact us to right size 
your service.

Tenga en cuenta que el sobrellenado 
de los contenedores de basura, 
así como la contaminación de los 

contenedores de compostaje y 
reciclaje, pueden generar cargos 

adicionales por incidente. Contáctenos 
para ajustar su servicio.

Place batteries in a sealed clear bag (no 
need to tape the ends), and put the bag 

ON TOP of your recycling cart. Help 
keep our workers safe and prevent 

fires by never placing any kind of 
battery inside your cart.  

Coloque las baterías en una bolsa 
transparente sellada (sin necesidad 
de pegar los extremos) y colóquela 

ENCIMA de su carrito de reciclaje. 
Ayude a mantener la seguridad de 

nuestros trabajadores y a prevenir 
incendios al no colocar nunca ningún 

tipo de batería dentro de su carrito.

Bulky Item Pick-up 
Recolección de Artículos Grandes 

Overfilled Containers 
Contenedores Sobrellenados

Batteries 
Baterías

The Recology Reuse Bazaar will be on Saturday, September 
26th, 2026, with drop off from 8-11am and shopping 12-
3pm. Bring your items, or just shop (for free) from what 
others bring, to the Grace Pavilion at the Sonoma County 
Fairgrounds (1350 Bennett Valley Rd., Santa Rosa). Check 
srcity.org/zerowaste for updates. 

El Bazar de Reutilización de Recology se llevará a cabo el 
sábado 26 de septiembre de 2026, con entrega de 8:00 
a 11:00 a. m. y compras de 12:00 a 3:00 p. m. Traiga sus 
artículos o simplemente compre (gratis) con lo que traigan 
otros al Pabellón Grace en os terrenos de la feria del 
Condado de Sonoma (1350 Bennett Valley Rd., Santa Rosa). 
Consulte srcity.org/zerowaste para obtener información.

Attendees bring items in need of repair (textiles, electronics, 
small appliances, lamps, bikes, etc.) and are assigned to a 
volunteer repair coach who fixes the item while empowering 
the owner to learn about repair. Sign up at reusealliance.
org/events. 

Los asistentes traen artículos que necesitan 
reparación (textiles, productos electrónicos, pequeños 
electrodomésticos, lámparas, bicicletas, etc.) y se les asignan 
a un entrenador de reparación voluntario que arregla el 
artículo mientras capacita al propietario para aprender sobre 
reparaciones. Inscríbete en reusealliance.org/events.

Recology Reuse Bazaar
Bazar de Reutilización de Recology

Reuse Alliance Repair Fairs
Ferias de Reparación de Reuse Alliance
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Thank you for 
composting 
your food 

scraps!

TRASH
The Recology Artstart Student Hub

We are excited to announce The Recology Artstart Student Hub (TRASH) 
2026 cohort will begin collecting and creating this Summer. During their 
art residency five students ages 15-25 will pull "wishcycled" trash from our 
Materials Recovery Facility and create art from their findings with the goal 
of sparking reflection and curiosity about waste. You can view their work at 
the SRJC Petaluma Campus Mahoney Library Gallery as well as the Petaluma 
Arts Center this Fall. Learn more at artstart.us/trash. 

Nos complace anunciar que 
la cohorte 2026 del Recology 
Artstart Student Hub (TRASH) 
comenzará a recolectar y 
crear este verano. Durante 
su residencia artística, cinco 
estudiantes de entre 15 y 25 años 
extraerán basura reciclada de 
nuestro Centro de Recuperación 
de Materiales y crearán arte con 
sus hallazgos para despertar 
la reflexión y la curiosidad 
sobre los residuos. Podrás ver 
su trabajo en la Galería de la 
Biblioteca Mahoney del Campus 
Petaluma de SRJC, así como en 
el Centro de Artes de Petaluma 
este otoño. Más información en 
artstart.us/trash.

Free Compost!
¡Abono Gratis!
Organics from Recology carts is going back 
to Recology customers as free compost at 
compost hubs in Sonoma County. Help keep 
this local resource clean for all to use by 
following sorting guidelines (see pg. 4). For 
more information on where to get your free 
compost, visit zerowastesonoma.gov.
Los residuos orgánicos de los carritos de 
Recology se entregan a los clientes de Recology 
como abono gratuito en los centros de 
compostaje del condado de Sonoma. Ayude 

You can recycle 
batteries curbside!

a mantener este 
recurso local 
limpio para 
que todos lo 
usen siguiendo 
las pautas de 
clasificación (ver 
pág. 4). Para 
obtener más 
información sobre 
dónde obtener su 
abono gratuito, 
visite zerowaste 
sonoma.gov.

SHOP 

FOR 

FREE!
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